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Voorwoord
Beste lezer!

	 Dit nummer van de Nieuwsbrief verschijnt aan de vooravond van “De Dag van 
de Nederlandse Taal en Cultuur – 2013”. Dit jaar wordt dit grootschalige evenement 
in Sint-Petersburg gehouden. Er komen om de twee jaar meer dan 100 studenten en 
docenten Nederlands uit verschillende landen van Oost-Europa bijeen om voordrachten 
te presenteren over de taal en cultuur, geschiedenis en actuele problemen van de Lage 
Landen.
	 De ene is geïnteresseerd in geschiedenis, en voor de anderen is de ontwikkeling 
van de maatschappij heel belangrijk. Het is daarom geen makkelijke zaak om het thema 
van een dergelijke bijeenkomst te kiezen dat de jonge neerlandici uit verschillende 
universiteiten interessant zouden vinden. Zo hebben de studenten in 2007 op het 
thema “De moderne maatschappij van Nederland en Vlaanderen” in de peiling 
gestemd. Die “Dag van de Nederlandse taal en cultuur” werd in Moskou gehouden. 
Het thema was heel interessant en ingewikkeld, en de DOEN-leden besloten zich 
volgende keer in de geschiedenis van de Lage Landen te verdiepen om de tradities en 
cultuur van de regio beter te kunnen begrijpen. “De Geschiedenis van Nederland en 
Vlaanderen” was de titel van de Dag-2009 in Sint-Petersburg. Niet voor de eerste keer 
ontvangt dus Sint-Petersburg gasten uit verschillende landen. Nadat allerlei actuele 
problemen van de moderne maatschappij en van de geschiedenis door de deelnemers 
waren besproken, durfden de DOEN-leden een blik in de toekomst te werpen. De 
Dag van de Nederlandse taal en cultuur die in Moskou in 2011 werd gehouden, was 
gewijd aan het thema “Nederland en Vlaanderen in perspectief”.
	 De studenten en docenten Nederlands weten natuurlijk dat er al een lange tijd 
nauwe betrekkingen bestaan tussen de Lage Landen en Oost-Europa. De geschiedenis 
van onze relaties kent periodes van goede samenwerking en opbloei, maar er waren ook 
donkere bladzijden van onbegrip en wantrouwen. Waarom was het zo? Wat wisten onze 
voorouders over elkaar? Wat weten we nu over het taalgebied? “Oude vooroordelen en 
een nieuwe blik op elkaar” is de titel van de Dag 2013 in Sint-Petersburg.
	 In dit nummer publiceren we enkele lezingen van de docenten die zij tijdens het 
Derde Regionale Colloquium van het DOEN in Kiev hebben gehouden. Het thema 
van het colloquium was: “Een Veranderende Taal in een Veranderende Wereld”en 
het vond plaats op 18 – 20 oktober 2012 en werd georganiseerd van de Nationale 
Linguïstische Universiteit van Kiev (KNLU).
	 Tot slot willen wij ook graag aankondigen dat het DOEN nog groter wordt. 
Georgië en Armenië worden nu ook leden van onze vereniging. 
	 Hartelijk gefeliciteerd, en veel succes!

Redactie Nieuwsbrief
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Nieuwe website!

	 Vorig jaar heeft het DOEN met de steun van de Nederlandse Taalunie een nieuwe 
hoogte bereikt. DOEN wordt groter. Er worden heel veel activiteiten gehouden. Veel 
studenten namen eraan deel, ze hebben veel voordrachten gemaakt. Veel nieuwe 
boeken in neerlandistiek zijn verschenen. Alles stroomt, en ook de Oost-Europese 
neerlandistiek.
	 Daarom besloot het bestuur van het DOEN onder leiding van mevrouw Larissa 
Sjisjoelina een substantieel nieuwe webpagina van het Platform te maken om de  
nodige infromatie ter beschikking te stellen aan alle geïnteresseerden.
	 De studenten van MGIMO-Universiteit Egor Sergeev en Petr Oskolkov die 
verantwoordelijk zijn voor de website, hebben samen met de programmeur Sergej 
Sirotkin uit Toela een nieuwe conceptie en design van de pagina gecreërd. Nu kan 
iedereen genieten van de nieuwe website: www.doenned.org.
	 Nu wordt DOEN niet alleen groter maar ook opener. De DOEN-pagina’s zijn te 
vinden in sociale netwerken, zoals Facebook en Vkontakte.
	 Volg ons nu via facebook.com/doenned en vk.com/doenned en surf op de nieuwe 
website!

Sergej Sirotkin Egor Sergeev en Petr Oskolkov
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Игорь Борисович Братусь

Van harte gefeliciteerd met het 
jubileum!

Kort Nieuws
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DOEN wordt groter!

 De docentschap van Brjoesov Linguïstische Staatsuniversiteit 
te Jerevan (Armenië) heeft een wens uitgesproken en een officiële 
aanmelding gemaakt om tot het DOEN toe te treden. Docente 
Lusine Van Stappen-Gevorgyan is uitgenodigd om aan de Dag van 
de Nederlandse Taal en Cultuur deel te nemen die op 18 en 19 april 
2013 in Sint-Petersburg zal worden gehouden.
 Wij hopen op vruchtbare samenwerking met de Armeense 
collega’s die van harte welkom zijn in het docentenplatform.

Kort Nieuws
DOEN wordt groter!

 De docentschap van Brjoesov Linguïstische Staatsuniversiteit 
te Jerevan (Armenië) heeft een wens uitgesproken en een officiële 
aanmelding gemaakt om tot het DOEN toe te treden. Docente 
Lusine Van Stappen-Gevorgyan is uitgenodigd om aan de Dag van 
de Nederlandse Taal en Cultuur deel te nemen die op 18 en 19 april 
2013 in Sint-Petersburg zal worden gehouden.
 Wij hopen op vruchtbare samenwerking met de Armeense 
collega’s die van harte welkom zijn in het docentenplatform.
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О книге по истории нидерландской литературы «От 
“Лиса Рейнарда” до “Сна богов”»

Русские статьи о литературе 
на нидерландском языке нередко 
начинаются словами о том,  что 
она незаслуженно мало известна 
в  России.  Цель данной книги – 
попытаться изменить положение 
дел и предоставить возможность 
всем русским читателям, 
кого привлекает культура 
Нидерландов и Фландрии,  – 
историкам,  искусствоведам, 
политологам – узнать и полюбить 
эту литературу.  Главки, 
посвященные конкретным 
писателям («Портреты»),  
состоят из краткого обзора 
жизни и творчества автора и 
обра зцов написанных им текстов. 
По возможности мы старались 
включать короткие произведения 
с  законченным сюжетом, 
чтобы было интересно читать.  
Поскольку многие нидерландские 
авторы уже переводились на 
русский язык раньше (первый 
перевод из Вондела был сделан 
в XVII  в.),  выбирались  наиболее 
значительные переводные 
тексты; если же автор не 
переводился,  то новые переводы 
выполнялись специально для 

данного издания.
В то же время эта книга , 

составленная в  соответствии с 
вузовской программой по истории 
нидерландской литературы, 
задумана и как учебник для 
с т у д е н т о в - н и д е р л а н д и с т о в . 
Поэтому  в  ней приводятся также 
оригинальные тексты и каждый 
ра здел заканчивается вопросами 
и заданиями.

Книга включает двенадцать 
ра зделов,  из  которых девять 
соответствуют традиционному 
хронологическому делению 
нидерландской литературы,  а 
три выделены по тематическому 
признаку:  литература на 
нидерландском языке в Южной 
Африке,  детская литература 
и   творчество нидерландских 
писателей-русистов.  Каждый 
ра здел начинается с  обзорной 
главы,  в  которой дается общая 
характеристика периода и 
приводятся сведения обо всех 
важнейших авторах,  писавших 
(и пишущих) на нидерландском 
языке и составляющих гордость 
нидерландской литературы. 
При этом мы в большой мере 
основывались на официальном 
Каноне нидерландской 
литературы (Canon van 
de  Nederlandse l iterat uu r), 
составленном в 2002 г.  Обществом 
Нидерландской Словесности (De 
Maatschappij  der  Nederlandse 
Let terkunde)

Выбирая нидерландских 
и фламандских авторов,  чьи 
портреты следует включить 
в книгу,  мы исходили не 
только из их важности для 
нидерландской литературы, 
но также из   их значения для 
русской культуры.  Например, 
читатели найдут в  книге портрет 
драматурга Хейерманса ,  чья 
пьеса «Гибель «Надежды» была 
очень популярна в России в 
начале ХХ века:  излагая историю 
нидерландской литературы, 

И.М. Михайлова
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мы уделяем внимание также 
истории русско-нидерландских 
литературных контактов.  В двух-
трех случаях выбор определялся 
субъективным фактором: из 
нескольких литераторов,  в  равной 
мере пока зательных для той или 
иной литературной тенденции, 
предпочтение отдавалось тому, 
кто сильнее задевает за  живое 
пишущего о нем специалиста.   

Редакторами книги являются 
нидерландский писатель, 
литературовед и славист 
Кейс   Верхейл (Амстердам), 
фоамандский литературовед 
Пит Куттенир (Антверпен) и 
петербургская нидерландистка 
Ирина Михайлова (Санкт-
Петербург).

К работе над книгой были 
привлечены преподаватели, 
читающие курс нидерландской 
литературы   российским 
студентам,  переводчики – 
«почтовые лошади просвещения» 
(А.С.Пушкин),  литературоведы. 
Наши соавторы живут в 
одиннадцати городах и пяти 
странах:  России,  Украине, 
Нидерландах,  Бельгии, 
Сингапуре,  Тунисе.  Их возраст 
не менее ра знообразен:    здесь 
и маститые профессора ,  и 
начинающие исследователи, 
которые защитили диссертации 
год на зад или защитят в 
ближайшем будущем.  Мы 
специально стремились к такому 
многоголосью,  способному 
высветить больше граней в нашей 
общей теме.  Не случайно именно 
молодые исследователи вызвались 
создавать «портреты» писателей, 
вступивших в литературу в конце 
ХХ века.  Работая  над портретами 
литераторов нынешнего и 
предыдущего поколения,  наши 
соавторы по возможности 
общались с  ними самими или их 
родственниками. 

   При написании этой книги 
авторы основывались в  первую 
очередь на своих личных 
впечатлениях и переживаниях 
от чтения любимых писателей. 
Ра зумеется,  не менее важный 
источник -  исследования 
нидерландских и фламандских 
литературоведов,  среди 
которых особое место занимает  
авторитетное восьмитомное 

издание  «История нидерландской 
литературы»   под общей 
редакцией А.М.Мюссхоот и 
А.Я.Хелдерблома (Geschieden is 
van de Nederlandse l iterat uu r,  onder 
hoofd redact ie  van  A.M.Musschoot 
en A.J.Gelderblom),  выходящей 
начиная с  2006 г.  под эгидой 
Нидерландского языкового союза 
(NTU). 

Создание этого учебника 
было бы невозможно без 
существования российской 
школы нидерландистики и 
художественного перевода. 
Считаем своим приятным 
долгом поблагодарить наших 
выдающихся предшественников 
И.В.Волевич,  С.А.Миронова , 
Ю.Ф.Сидорина,  И.Д.Шкунаеву, 
и старших коллег,  внесших 
бесценный вклад в изучение и 
популяризацию нидерландской 
литературы: Е.В.Витковского,  
Е.В.Любарову,  В.В.Ошиса,  
Д.В.Сильвестрова и многих 
других.    За помощь и 
поддержку благодарим 
также Восточноевропейскую 
ассоциацию нидерландистов и 
особенно ее ядро:   В.О.Белоусова , 
И.Б.Братуся,  Т.Н.Дренясову, 
Л.Е.Шишулину.

Ра зумеется,  мы благодарны 
также институтам,  ока завшим 
материальную поддержку 
нашей инициативе: 
Нидерландскому языковому 
союзу,  Нидерландскому и 
фламандскому литературным 
фондам,  Фонду Вильгельмины 
Янссен,  Голландскому институту 
в Санкт-Петербурге.

В настоящий момент 
рукопись обоих томов сдана 
в  петербургское издательство 
«Александрия».  Выход в свет 
намечен на сентябрь.

Надеемся,  что читатели 
получат удовольствие от 
знакомства с  нашей книгой.
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Regionaal colloquium Neerlandistiek “Een Veranderende Taal in een 
Veranderende Wereld” (Kiev, 18-20 oktober 2012) – uitwisseling en uitbreiding

Zo´n  samenvatting  is  het  III  regionale  colloquium  wel  gegund.  Ditmaal  in 
Staatsuniversiteit voor Linguistiek te Kiev, hoofdstad van Oekraїne, met Een Veranderende 
Taal  in  een  Veranderende  Wereld  als  algemeen  onderwerp  wist  Docentenplatform 
Neerlandistiek Nederlandse taal en cultuurliefhebbers uit vele windstreken bijeen te brengen 
om een aantal boeiende lezingen en heftige discussies te kunnen voeren en bijwonen. Dit 
soort evenement kan je niet missen!

Marc Le Clerc,  senior  projectleider  van  de Nederlandse Taalunie,  en  zijn  collega 
Maya Rispens zijn voor het eerst gekomen om een kijkje te nemen in de stad, en blijkbaar 
zijn ze heel daarmee  tevreden. Voor Wilken Engelbrecht, voorzitter van Comenius, was 
Kiev tot nu toe ook een vreemde plek geweest. Na drie dagen voelde iedereen zich echter 
veilig  thuis en bij het afscheid was iedereen verdrietig. Dit alles  is  te danken aan goede 
organisatie van het hele evenement, interessant programma en ook de mooie nazomer dat 
eind oktober in Kiev heerst. 

De opening van het colloqium verliep in de feestelijke sfeer. Welkomstwoorden van 
M.  P.J. Wolthers,  de  buitengewoon  en  gevolmachtigd  ambassadeur  van  het  Koninkrijk 
der Nederlanden in Oekraїne, Mevr. Olga Matvijenko, prorector van de Staatsuniversiteit 
voor Linguistiek te Kiev, Mevr. Larissa Sjisjoelina, voorzitter DOEN en M. Marc le Clerc, 
senior projectleider van de Nederlandse Taalunie waren inspirerend en zetten de toon voor 
de volgende drie dagen.   

Nederlands  als  verschijnsel  voor  allerlei  veranderingen  vatbaar  vond  een  groot 
weerklank  onder Neerlandici  die  rijke  verhalen  presenteerden. Deze  veranderingen  zijn 
evident zowel in het land zelf als in het grammaticale structuur van de taal en literatuur. 
Nederlands  fungeert  ook  als  communicatiemiddel  voor  studenten  die  deelnemen  aan 
uitwisselingsprogramma´s. Studieservaringen en problemen die opkomen in het leerproces 
deelden studenten graag mee aan de publiek.

Tot slot nog één goed nieuws. Het DOEN wordt groter! Nino Pkhakadze, docente 
Nederlands  aan  Ilia  Staatsuniversiteit  (ILIAUNI)  te  Tbilisi  is  gekozen  tot  een  lid  van 
ons docentenplatform. Het bestuur heeft ook een nieuw  lid gekregen, Marija Poesjkova 
(MLSU). Van harte welkom en veel succes!

En “last but not least”... Ons dankwoord aan de Staatsuniversiteit voor Linguistiek 
te Kiev  in  de  gedaante  van  docenten Maksim Rodiuk, Arjen Roodvoets  en Aleksandra 
Fedtjenko  en  studenten  Anna  Kotsjegoera,  Lesia  Jarosjenko  en  Ksenija  Falkovskaja. 
Nogmaals groot dank aan de Nederlandse taalnuie die veel meewerkte aan tot stand komen 
van dit prachtige evenement.
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Voordrachten van de deelnemers
NEDERLAND IN

EEN VERANDERENDE WERELD

Deze lez ing heet  “Nederland in 
een veranderende wereld”.  De t itel 
kan suggereren,  dat  Nederland een 
constante  is  in  d ie  veranderende 
wereld ,  maar  Nederland verander t 
met  de wereld mee:  Nederland is  a l 
decennia  n iet  meer  los  te  z ien van 
de rest  van Europa en de wereld. 
De meeste  pol it ieke,  economische 
en cult u rele  problemen en ver-
sch ijnselen d ie  z ich in  Nederland 
voordoen,  kunnen worden geken-
schetst  a ls  globale  of  toch in  elk 
geval  Europese problemen.  Spreek t 
men over  Nederland ,  dan spreek t 
men meestal  ook over  de Westerse 
wereld.

De laatste  ja ren heerst  meer  dan 
v roeger  de mening dat  de wereld 
verander t ,  maar  hoe zag de wereld 
er u it  d ie  nu l ijk t  te  verdwijnen? In 

het  kader  van verander ing is  het 
onontkoombaar  te  spreken over  het 
verleden en het  heden;  ik  st a  me-
zelf  een kor te  schets  van ons re -
cente  verleden toe. 

De wereld d ie  we in  Nederland 
kenden was d ie  van het  na-oorlog-
se Europa.  Een na-oorlogs Europa 
dat  geen g rote,  verwoestende oor-
logen meer  heef t  gekend en waar in 
een per iode begon d ie  ongekende 
welvaar t  (om n iet  te  zeggen:  luxe) 
heef t  gebracht  en waar in z ich een 
steeds  g roter  wordende midden-
k lasse ontwikkelde d ie  z ich gaan-
deweg steeds meer  emancipeerde. 
In  Nederland had de emancipat ie 
van de middenk lasse het  instor ten 
van de zui len en ontkerkel ijk ing tot 
gevolg.  Vanaf  de ja ren ’60 kwam in 
Nederland de a rbeidsmig rat ie  op 
gang,  d ie  achteraf  als  een opmaat 
kan worden beschouwd tot  de ont-
wikkel ing van Nederland als  im-
mig rat ieland.  Het  aandeel  autoch-
tonen in  Nederland nam geleidel ijk 
toe en men g ing er van u it  dat  a l 
deze mensen met  een n iet-Westerse 
achterg rond gaandeweg zouden in-
teg reren;  tot  het  begin van de 21e 
eeuw zag Nederland z ichzelf  g raag 
als  mult icutu rele  samenleving in 
wording.  Het  einde van de Koude 
oorlog leek de Westerse  wereld te 
sterken in  haar  idee dat  democrat ie 
en mark teconomie het  recept  waren 
voor  een veelbelovende toekomst 
met  welvaar t  en geëmancipeerde 
bu rgers.  Onder t ussen begon de 
technologie  aan een steeds  snel lere 
opmars,  waardoor  ze  de maatschap-
pij  in  het  a lgemeen en de economie 
in  het  bijzonder  meer  en meer  g ing 
beheersen;  inmiddels  z ijn  bijvoor-
beeld IT-technologieën n iet  meer 
weg te  denken u it  onze wereld , 
hoewel  ze  een generat ie  geleden 
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nog n iet  eens bestonden.  Een ander 
t refwoord u it  onze jongste  gesch ie-
den is  is  global iser ing:  nog nooit 
z ijn  afst anden t ussen landen en 
cont inenten zo k lein geweest ,  nog 
nooit  z ijn  economische en pol it ieke 
processen zo omvat tend geweest 
voor  hoegenaamd al le  landen van 
de wereld.  Dit  is ,  r uw geschetst ,  de 
wereld d ie  we tot  voor  kor t  kenden 
en d ie  op d r i f t  l ijk t  te  z ijn  geraak t . 

De eerste  scheuren in  het  ver-
t rouwde wereldbeeld kwamen rond 
de eeuwwissel ing.  In  veel  Euro-
pese landen namen de problemen 
met  autochtonen steeds  g rotere 
afmet ingen aan en zorgden voor 
ala rmerende spanningen t ussen be-
volk ingsg roepen.  Het  was voor t-
aan pol it iek cor rect  om openl ijk  te 
spreken over  het  mislukken van de 
integ rat ie  van mig ranten u it  mos-
l imlanden.  In  Nederland was het 
Paul  Schef fer  d ie  begin 2000 veel 
s tof  deed opwaaien met  z ijn  essay 
“Het  mult icult u rele  d rama” ,  waar-
in  h ij  het  Nederlandse mult icult u-
rele  concept  fai l l iet  verk laarde en 
waarschuwde voor  het  ontst aan van 
een sociaal  en cult u reel  geïsoleerde 
onderk lasse  van vooral  mosl immi-
g ranten.  Twee jaa r  later,  in  2002, 
v ierde Pim For t uyn z ijn  electorale 
t r iomfen en voelde de gevest igde 
pol it ieke orde z ich in  toenemende 
mate bed reigd – tot  h ij  in  mei  van 
datzelfde jaa r  vermoord werd.  Dat 
was ook een schok voor  Nederland 
dat  onbekend was met  pol it ieke 
moorden.  Het  zou n iet  de laatste 
schok z ijn:  in  2004 werd reg isseu r 
Theo van Gogh vermoord door  een 
jonge mosl im,  waarna er  aanslagen 
volgden op moskeeën en islamit i-
sche scholen – en ook dat  was onge-
kend voor  Nederland.  Velen besef-
ten toen dat  ze  in  een veranderend 
Nederland terecht  waren gekomen, 
in  een veranderende wereld.

Als  schar n ier punt  wordt  evenwel 
het  jaa r  2002 gezien:  de balans op-
makend over  dat  jaa r  sprak een h is-
tor icus  in  De Volksk rant  over  het 
“revolut iejaar  2002”.  In  z ijn  bundel 
“Het  wi lde westen.  Nederland t us-
sen 2001 – 2003” heef t  de sch r ijver 
Joost  Zwagerman het  over  een po-
l it ieke,  sociale  en morele  omwen-
tel ing d ie  z ich in  d it  jaa r  volt rok 
met  Pim For t uyn als  de g rote  aan-
zwengelaar  van deze revolut ie.  De 
gevest igde pol it iek laafde z ich aan 

haar  eigen verworvenheden:  het 
homohuwel ijk  en de euthanasie -
wetgeving,  maar  zag n iet  dat  in  de 
samenleving inmiddels  heel  andere 
d ingen speelden en ju ist  h ierdoor 
was ze verv reemd geraak t  van haar 
achterban.  Ze was n iet  in  st aat  een 
adequaat  antwoord te  formuleren 
op de u itdagingen van de f lamboy-
ante  popul ist  For t uyn.
 
Tegen 2002,  betoog t  Zwagerman, 
was Nederland al lang veranderd in 
een pret-,  feest-  en leisu re -samen-
lev ing.  Tegel ijker t ijd  was het  beeld 
van het  sociale,  tolerant ie  en pro -
g ressieve Nederland al lengs begon-
nen barsten te  ver tonen:  het  min-
derhedenbeleid met  z ijn  welhaast 
gecult iveerde tolerant ie  en t aboes 
lag onder  vuur  en de toon van het 
debat  werd scher per.  For t uyn,  d ie 
een stopzet t ing van de   immigrat ie 
en een moreel  ontwaken predik te, 
k reeg veel  aanhang onder  het  elec-
toraat .  Nadat  h ij  vermoord was,  ra-
d ical iseerde het  pol it ieke en maat-
schappel ijke k l imaat  in  Nederland 
nog meer:  de van oudsher  vaak 
l inks geor iënteerde pol it ieke en 
cult u rele  el ites  en hun mores  kwa-
men onder  vuur  te  l iggen;  een v ij-
andige houding jegens deze g roe-
per ingen leek in  brede k r ing bijna 
bon ton te  worden.  De zomer van 
2002 kenmerk te  z ich,  a ldus Zwa-
german,  door  een u iterst  “doorge-
laden” pol it iek k l imaat: 

“Voetbalt rainers ,  t v-persoonl ijkhe-
den en jou r nal isten k regen te  ma-
ken met  d reig telefoons en –br ieven. 
De kogelbr ief  raak te  snel ler  inge-
burgerd dan de valent ijnskaar t ,  en 
even leek het  erop dat  de ene helf t 
van de Nederlanders  een dag taak 
had aan het  per  br ief  of  e -mai l  be -
d reigen van de andere helf t .”  

De auteu r  geef t  ongetwijfeld een 
gechargeerd beeld van de sit uaite 
dest ijds ,  maar  als  t yper ing voor 
de sfeer  is  d it  beeld wel l icht  t ref-
fend.  De Nederlandse samenleving 
maak te  een ongekende pola r iser ing 
door  en gaf  bl ijk  van een ag ressie 
d ie  voord ien al les  behalve “ typisch 
Nederlands” was.  In  d it  verband is 
het  veelzeggend dat  de auteu r  z ich 
openl ijk  afv raag t  of  er  nog wel  een 
echte  ‘Hol landsheid’  bestaat .  Zwa-
german heef t  het  regelmat ig over 
het  ‘oude’  Nederland versus  het 
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‘n ieuwe’ Nederland:  het  oude Ne-
derland ,  zo stelt  h ij,  is  het  Neder-
land van vóór  het  g rote  bu rgerl ijke 
ongenoegen.

De ‘markante t rekken’  van het  oude 
Nederland laten z ich samenvat ten 
met  de overbekende steekwoorden 
calv in isme,  zu in igheid ,  spaarzaam-
heid ,  God en gebod ,  domineesland , 
a rbeid adelt .  Wil lem Drees.  Wim 
Kok.  Johan Cruijf f.  Cor r y Brok-
ken.  KVP. Dat  was toen.  Het  n ieu-
we Nederland eist  andere namen en 
steekwoorden om de ‘Hol landsheid’ 
te  kunnen vangen.  Hedonisme,  in-
d iv idual iser ing,  ontvlambaarheid , 
Ik  en mijn rechten,  par tyland ,  door 
het  l int .  Pim For t uyn.  Hans Klok. 
Pat r ick Kluiver t .  DJ Tiësto.  LPF. 

Zwagerman sch reef  d it  in  2003. 
Inmiddels  z ijn  de namen al  weer 
verouderd en kunnen ze wel l icht 
worden verangen door  Geer t  Wil-
ders ,  PVV, Armin van Buren,  Hans 
Teeuwen en Anouk.  Aan de steek-
woorden kunnen de termen asser t i-
v iteit ,  huf ter igheid en verbale  on-
geremdheid probleemloos worden 
toegevoegd ,  getu ige andere publ i-
cat ies  waar in de mores  en leefst ijl 
van de hedendaagse Nederlander 
getypeerd worden.  

Al les  mág n iet  worden gezegd ,  al-
les  móet  worden gezegd ,  aldus het 
dogma dat  de generat ie  van ’68 dat 
de middenk lasse z ich eigen heef t 
gemaak t .  De verbale  ongeremd-
heid is  voor  haar  een mensen recht 
geworden:  ik  mag jou een k loot-
zak noemen want  daarmee oefen ik 
mijn recht  op een v r ije  mening u it . 
Hoewel  deze asser t iv iteit  duidt  op 
ext reem indiv idual isme is  de mid-
denk lasse bijzonder  gehecht  aan 
gel ijkheid.  (...)  De opgelegde on-
geremdheid en n ivel ler ingsdwang 
hebben g rof  t aalgebr uik tot  norm 
verheven,  ook in  de publ ieke r u im-
te  en in  de media .  

Zwagerman st ipt  in  z ijn  werk ook 
de dal ing van het  n iveau van het 
Nederlandse onderwijs  aan:

In het  onderwijs  werden leerl ingen 
door  een steeds potsierl ijker  wor-
dende nad r uk op mondigheid en 
zelfexpressie  –  ten koste  van ken-
n isoverd racht  –  k laargestoomd van 
het  bu rgerschap van nu:  overal  on-

beheerst  je  mening u it sch reeuwen, 
zonder  nog ergens iet s  van af  te 
weten. 

Ik  wi l  er voor  pleiten dat  docenten 
Nederlands ext ra  muros Zwager-
mans woorden ter  har te  nemen.  Nog 
te  vaak wordt  er  in  lez ingen door 
st udenten ter uggeval len op een 
sterk verouderd beeld van Neder-
land en de Nederlanders ,  om n iet 
te  zeggen cl ichés:  Nederland en het 
water,  de calv in ist ische volksaard , 
nuchterheid ,  spaarzaamheid ,  enzo-
voor t .  Terecht  bestempelt  de auteu r 
d ie  beg r ippen als  behorend tot  het 
oude Nederland dat  in  snel  tempo 
aan het  verdwijnen is  en stelt  ze  te -
genover  versch ijnselen d ie  kenmer-
kend z ijn  voor  het  Nederland van 
nu.  Tegel ijker t ijd  moet  men z ich 
hoeden voor  een eenzijd ige gepo-
l it iseerde benader ing van bijvoor-
beeld het  EU- of  mig rat iev raagstuk 
omdat  deze problemat iek ook com-
plexe h istor ische en cult u rele  as-
pecten bevat .

In  de context  van het  veranderende 
Nederland kan de mult icult u rele 
kwest ie  n iet  onbesproken bl ijven. 
Paul  Schef fer  constateer t  in  z ijn 
eerdergenoemde essay u it  2000 dat 
de cult u rele  samenhang in  Neder-
land veel  minder  voorhanden is  dan 
v roeger:  “(...)  s t raks”,  betoog t  h ij, 
“ is  zo’n miljoen inwoners  van Ne-
derland mosl im.” Hij  s telt  een span-
n ing vast  t ussen de gangbare om-
gangsvormen in  Nederland en het 
normbesef  binnen de islamit ische 
gemeenschappen.  Deze prak t ijk 
kan n iet  zonder  meer  voor t  bl ijven 
bestaan,  want ,  a ldus Schef fer,  er 
z ijn  cult u rele  versch i l len d ie  n iet 
vatbaar  z ijn  voor  plooien,  sch ikken 
en af kopen,  en tolerant ie  en relat i-
v isme hebben ergens een g rens,  De 
g rootste  fout  d ie  volgens hem ge-
maak t  is ,  is  de verwacht ing dat  de 
integ rat ie  van mig ranten n iet  meer 
dan een kwest ie  van t ijd  zou z ijn 
en vanzelf  zou gebeuren.  Inmid-
dels  z ijn  de st renge eisen voor  in-
teg rat ie  van mig ranten al  lang geen 
onderwerp meer  van debat  en wordt 
er  in  ondubbelz inn ige bewoordin-
gen openl ijk  gediscussieerd over 
de problemat iek van zogenaamde 
zwar te  en wit te  scholen en de over-
last  van Marokkaanse jongeren in 
bepaalde Amsterdamse wijken.  Dat 
zou zo’n 25 jaa r  geleden in  Neder-
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land veel  minder  vanzelfsprekend 
z ijn  geweest . 

Datzelfde geldt  voor  Schef fers  op-
roep de Nederlandse t aal ,  cu lt uu r 
en gesch ieden is  veel  ser ieuzer  te 
nemen. 

“Een gemakzucht ig  mult icult u ra-
l isme maak t  school  omdat  we on-
voldoende onder  woorden kunnen 
brengen wat  onze samenleving bij-
eenhoudt .  We zeggen te  wein ig over 
onze g renzen,  koesteren geen ver-
houding tegenover  het  eigen ver-
leden en bejegenen de t aal  op een 
nonchalante  manier.”

Hij  pleit te  in  2000 ook voor  een 
museum voor  hedendaagse gesch ie -
den is  en zoals  bekend had enkele 
ja ren later  de toenmal ige reger ing 
plannen voor  het  s t ichten van een 
museum voor  Nederlandse gesch ie -
den is ,  maar  inmiddels  z ijn  d ie  plan-
nen van de baan.  Missch ien v indt 
Nederland z ijn  eigen cult u rele  en 
h istor ische ident iteit  toch n iet  be -
lang r ijk  genoeg. 

De andere aardverschuiv ing in  ons 
ver t rouwde wereldbeeld deed z ich 
voor  in  2008 en is  onverminderd 
actueel:  de wereldwijde cred ietcr i-
sis ,  d ie  z ich inmiddels  ontwikkeld 
heef t  tot  een slepende mondiale  f i-
nanciële  cr isis  waarvan het  einde 
vooralsnog n iet  in  z icht  is .  In  de 
hele  Westerse  wereld – en daar-
mee ook Nederland – st aat  de mid-
denk lasse onder  d r uk door  de we-
reldwijde economische cr isis.  Als 
men z ich bedenk t ,  dat  het  ju ist  de 
middenk lasse is  d ie  t rad it ioneel  in 
verband gebracht  wordt  met  posi-
t ieve beg r ippen als  democrat ie, 
maatschappel ijke bet rokkenheid , 
succes,  welvaar t  en een st abiele  sa-
menleving,  wordt  het  des  te  zorge-
l ijker  dat  d it  belangr ijke segment 
van de Westerse  wereld aantoon-
baar  aan het  af kalven is.  In  de hele 
twint igste  eeuw was ju ist  de mid-
denk lasse de motor  van de wereld-
economie.  

De afgelopen t ijd  is  ook in  Neder-
land de posit ie  van de middenk las-
se  aanzien l ijk  gedestabi l iseerd. 
Tiental len ja ren lang was het  voor 
de middenk lasse gewoon dat  men 
na z ijn  opleid ing een vaste  baan 
k reeg,  gerelateerd aan de oplei-

d ing,  een huis  kocht  met  hypotheek 
en dat  huis  geleidel ijk  af betaalde. 
In  noodgeval len kon men ter ugval-
len op het  s terke sociale  vangnet 
van de verzorg ingsstaat . 

Inmiddels  leidt  een aanzien l ijk 
deel  van de middenk lasse een on-
zeker  bestaan,  ondanks het  be -
sch ikken over  een goed inkomen 
en van kapit aal  (meestal  in  de 
vorm van een eigen huis).  Het  heb-
ben van een levenslange baan is 
n iet  langer  een vanzelfsprekend-
heid ,  velen hebben geen spaargeld , 
velen hebben eerder  schulden.  Het 
is  onju ist  te  veronderstel len dat  d it 
a l les  u it slu itend te  wijten zou z ijn 
aan de huid ige economische cr i-
sis  –  we hebben te  maken met  de 
gevolgen van een hele  reeks com-
plexe wereldwijde economische en 
technologische ontwikkel ingen d ie 
al  decennia  lang gaande z ijn.  De 
economische malaise  van de afge-
lopen paar  jaa r  heef t  de gevolgen 
van d ie  ontwikkel ingen simpelweg 
ext ra  pregnant  gemaak t  en heef t  de 
kwetsbaarheid van g rote  delen van 
de samenleving d ramat isch doen 
toenemen. 

Het  gaat  h ier  vooral  om iet s  dat 
even ongr ijpbaar-subject ief  a ls 
essent ieel  is:  een gevoel  van be-
staanszekerheid.  Voor velen hang t 
de hypotheek als  een molensteen 
om de nek.  In  plaats  van een vas-
te  baan d ie  eerder  zo gewoon was, 
moeten velen het  doen met  kor te 
termijn cont racten en f reelance-
opdrachten.  En het  is  n iet  langer 
logisch dat  onze k inderen het  be-
ter  zul len k r ijgen dan wijzelf.  Het 
is  n iet  meer  ongewoon dat  hoogop-
geleide,  goedbetaalde werknemers 
d ie  door  de cr isis  hun baan z ijn 
kwijtgeraak t  een beroep moeten 
doen op de schuldsaner ing.  Tegen 
de achterg rond van deze sociaal-
maatschappel ijke onbestendigheid 
d ienen z ich nog de geleidel ijke  u it-
hol l ing van de verzorg ingsstaat ,  de 
versoepel ing van het  ontslag recht 
en de gestaag verslechterende hui-
zenmark t  aan.  Het  z ijn  al lemaal  za-
ken d ie  men in  Nederland nog maar 
v ijf  jaa r  ter ug n iet  voor  mogel ijk 
had gehouden en d ie  de Nederland-
se samenleving hoogst  waarsch ijn-
l ijk  bl ijvend en ing r ijpend zul len 
veranderen. 
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Het  lever t  a l  met  al  geen beeld op 
dat  s temt tot  tev redenheid of  opt i-
misme.  Nederland ,  geïnteg reerd als 
het  is  in  de EU en de wereldecono-
mie,  l ijk t  op d r i f t  te  z ijn  geraak t:  de 
afgelopen t ien jaa r  moesten de Ne-
derlanders  v ijf  keer  naar  de stem-
bus als  gevolg van het  instabiel  ra-
ken van de Nederlandse pol it iek en 
vooralsnog is  het  onduidel ijk  wan-
neer  het  pol it ieke landschap z ich 
zal  s t abi l iseren.  Het  bestaan van 
g rote  g roepen bu rgers ,  vaak beho-
rend tot  de middenk lasse,  is  u iterst 
onzeker  geworden en sociaal-maat-
schappel ijke ontwr icht ingen l ijken 
n iet  langer  denkbeeld ig.  We z ien 
een veranderend Nederland in  een 
veranderende wereld.

Uit  het  voorgaande bl ijk t ,  dat  het 
beg r ip ‘verander ing’  n iet  per  de-
f in it ie  een posit ieve lad ing heef t ; 
meestal  heef t  het  d ie  posit ieve con-
notat ie  echter  wel  en met  verande-
r ing associëren we termen d ie  voor 
ons ook een posit ieve bijk lank heb-
ben,  zoals  ‘beweging’,  ‘ontwikke-
l ing’,  ‘ver n ieuwing’  en ‘g roei’.  De 
posit ieve opvat t ing van deze con-
cepten is  volgens de Nederlandse 
cult uu r f i losoof  Ton Lemai re  cult u-
reel  bepaald.  In  z ijn  essay “De cul-
t uu r  van de voor tgang”  betoog t  h ij 
dat  we nog steeds bevangen door 
z ijn  een geloof  in  de voor uitgang 
zoals  dat  z ich manifesteerde in  de 
19e eeuw en z ich u it te  in  het  s t re -
ven van zelfverwerkel ijk ing van 
de mens door  de beheersing van de 
natuu r  en maakbaarheid van maat-
schappij  en gesch ieden is.  “In een 
cult uu r,”  aldus Lemai re,  “d ie  haar 
geloof  in  een ch r istel ijk  hei l  heef t 
verloren,  f ungeerde de hoop op 
aardse voor uitgang als  een n ieuwe 
my the,  de my the van de modern i-
teit .” 

Ondanks de verworvenheden van 
deze my the heef t  het  voor uitgangs-
opt imisme door  de versch r ikk ingen 
van de 20e eeuw geleid tot  twijfel 
aan d iezelfde my the.  Gaandeweg 
kwam er  in  ons bewustz ijn  r u imte 
voor  relat iv isme,  scept icisme en n i-
h i l isme.  De twijfel  aan d it  voor uit-
gangsgeloof  heef t  de Europese cul-
t uu r  n iet  belet  de weg te  ver volgen 
d ie  het  met  de moderne t ijd  heef t 
ingeslagen,  wat  een maatschappij 
heef t  opgeleverd met  een hoge ma-
ter iële  welvaar t ,  waar in product ie 

en consumpt ie,  economisch rende-
ment  en technologische ver n ieu-
wing cent raal  s t aan.  Lemai re  zeg t 
h ierover:

(...)  dat  de my the van de Vooruit-
gang aan geloofwaard igheid heef t 
verloren,  verh inder t  n iet  dat  de 
idee van voor tgang en beweging 
ons nog steeds mot iveer t .  (...)  de 
Vooruitgang is  versmald en ver-
vlak t  tot  voor tgang,  beweging om 
de beweging,  product ie  om de pro -
duct ie,  g roei  om de g roei ,  zonder 
dat  deze act iv iteiten hun z in ont-
lenen aan een d ieper  of  hoger  rei-
kende waarde of  ideaal.

De Europese cult uu r  heef t  n iet  lan-
ger  een door  iedereen of  door  de 
meesten gedeeld cult uu r ideaal  en 
men is  bovendien beducht  voor 
al lesomvat tende systemen.  Men 
t racht  om van ideeën en theor ieën 
de t aal-,  t ijd-  en cult uu rgebonden-
heid aan te  tonen.  In  het  moderne 
Westerse  denken is  geen plaats 
meer  voor  overkoepelende,  t ijd lo -
ze beginselen en d it  kan ook bijna 
n iet ,  want  het  leven in  de Wester-
se  maatschappij,  aangejaagd door 
deze r usteloze voor tgang,  is  s terk 
toekomstger icht ,  gef ixeerd op het 
heden,  het  act uele,  met  als  gevolg 
een constante  inf lat ie  van mense-
l ijke act iv iteit  en denken.  Lemai re 
neemt wat  h ij  noemt “een t rag ische 
d isharmonie” waar  t ussen de gees-
tel ijke en economisch-technologi-
sche bestanddelen van de Europese 
cult uu r.  Al les  st aat  in  het  teken van 
economiche g roei ,  maar  volgens de 
auteu r  heef t  het  Westen “geen in-
spi rerend geestel ijk  cent r um, geen 
duidel ijke en gedeelde waarden, 
geen spi r it uele  ker n”. 

Het  l ijk t  bijna n iemand meer  op te 
val len dat  voor  al les  economische 
maatstaven worden gehanteerd , 
ontwikkel ingen en problemen van 
u iteen lopend karak ter  worden bij 
u it s tek in  een economisch perspec-
t ief  geplaatst ,  a lsof  ze  z ich u it-
slu itend op het  economische vlak 
zouden voordoen of  tot  dat  domein 
zouden behoren.  Kor tom, in  het 
wereldbeeld van de moderne Wes-
terse  mens domineer t  economisme. 
De economie wordt ,  a ldus  Lemai re, 
verabsoluteerd en soms zelfs  ge-
myst i f iceerd.  Deze sit uat ie  heef t 
geleid  tot  mater ial isme,  ind iv idu-
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om n iet  te  zeggen verhard ing,  van 
mensel ijke verhoudingen.  Een aan-
tal  eerdergenoemde kenmerken van 
Zwagermans ‘n ieuwe Nederland’ 
kan h ierop worden ter uggevoerd.

De economische voor tgang haper t 
en wanhopig poog t  men de machine 
weer  aan de gang te  k r ijgen:  eco-
nomische act iv iteit  wordt  daadwer-
kel ijk  gezien als  panacee voor  de 
immense problemen van de wereld 
in  het  a lgemeen en van de Wester-
se  maatschappij  in  het  bijzonder. 
Vooralsnog z ien we geen over t u i-
gend result aat  en het  is  veront-
r ustend te  lezen hoe versch i l lende 
exper t s  onaf hankel ijk  van elkaar 
hun bezorgdheid u iten over  de toe-
komst.  De prominente  Br it se  pol i-
t iek f i losoof  en auteu r  John Gray 
verwacht  dat  het  inter nat ionale 
landschap over  ongeveer  t ien jaa r 
ing r ijpend zal  veranderen en dat  we 
een “heel  merkwaard ige,  onplez ie -
r ige en gevaarl ijke t ijd” tegemoet 
zouden kunnen gaan. 

De kwal iteit ,  ja  de hele  z ingeving 
van het  mensel ijke bestaan l ijk t  tot 
een economisch v raagstuk te  z ijn 
gemaak t ,  waarbij  a l lerlei  andere, 
n iet  minder  wezenl ijke aspecten 
van onze cult uu r  naar  de per i fer ie 
l ijken te  z ijn  verd rongen.  Maar,  om 
de Nederlandse theoloog en eth icus 
Har r y Kuiter t  te  paraf raseren:  al les 
is  economie,  maar  economie is  n iet 
a l les  .  De v raag d r ing t  z ich op of 
de cr isis  d ie  een economische cr i-
sis  genoemd wordt ,  n iet  veel  eer-
der  een cult u rologische cr isis  is  en 
of  oplossingen voor  d ie  cr isis  n iet 
in  het  cult u reel-maatschappel ijk 
domein gezocht  moeten worden. 
Het  is  de v raag of  men bereid is 
de noodzaak tot  verhoging van pro -
duct ie,  rat ional iser ing en mechani-
ser ing,  van rendement  en nut  n iet 
langer  als  een soor t  natuu rwet  voor 
te  stel len ,  maar  te  z ien voor  wat  ze 
werkel ijk  z ijn:  bewuste  cult u rele 
keuzen d ie  in  de moderne t ijd  z ijn 
gemaak t .  Het  is  de v raag of  men 
bereid is  te  erkennen dat  het  ax i-
oma van de permanente  noodzaak 
tot  voor uitgang afgedaan heef t  en 
of  men n ieuwe paradigma’s  wi l  om-
helzen.  Het  k l ink t  wel l icht  para-
doxaal ,  maar  missch ien kunnen de 
economische problemen al leen met 
n iet-economische middelen worden 
opgelost .  Dat  zou een waaracht ige 

verander ing z ijn  van de wereld.



21

  N
ieuw

sbrief 2013 (1)

Taal  en ident iteit  van de Vlamingen in  de 
wereldcontext

Goede morgen,  dames en heren!
Vandaag begint  de tweede dag 

van het  col loquium neerlandist iek 
met  de lez ing over  Vlaanderen, 
Vlamingen,  Vlaamse ident iteit , 
en zelfs  t aal  van de Vlamingen. 
Gisteren was er  veel  gesproken over 
de verander ingen in  Nederland en 
binnen het  Nederlands,  en in  mijn 
lez ing probeer  ik  het  onderwerp 
“Een veranderende t aal  in  een 
veranderende wereld” vanuit  een 
ander  u itz icht  te  bek ijken.  Het 
leek me interessant  te  z ijn  om 
in verband met  d it  thema over 
Vlaanderen te  spreken.  Niet  a l leen 
omdat  ik  met  een proefsch r if t 
over  Vlaanderen bezig ben,  maar 
omdat  het  naar  mijn mening 
precies  de gesch ieden is  van het 
Vlaamse gewesten i l lust reer t .  Elke 
verander ing op het  wereldtoneel 
waar in Vlaanderen was bet rokken 
bracht  met  z ich t aalverander ing 
mee.  Met  de t aalverander ing 
ontwikkelde z ich ook Vlaamse 
ident iteit ,  het  besef  wat  Vlaams 
en Vlaming betekent  en welke t aal 
bij  de Vlamingen hoor t .  Zowel  t aal 
a ls  ident iteit  onderv inden constant 
verander ingproces,  ze  st aan nooit 
s t i l  en z ijn  alt ijd  aan sociale 
en pol it ieke omstandigheden 
onderhevig.  Laten we het  nu samen 
nagaan in  h istor isch perspect ief.

In  de Middeleeuwse Europa 
waren beide t aal  en ident iteit  s terk 
door  de geboor teplaats  bepaald: 
er  was geen Vlaming en geen 
Vlaams (in  de z in zoals  we het 
nu beg r ijpen),  geen Nedelands 
en geen Nederlander,  maar  wel 
Antwerpenaar,  Hol lander,  Brabants , 
etc.  Dus de t aal  versch i lde per 
reg io (g raafschap),  s t ad en zelfs 
dor p.  Deze t aald iversiteit  verk laar t 
ook de r ijkdom van d ialecten d ie 
het  Nederlands nog van d ie  t ijd 
heef t  gehandhaafd.  Al  vanaf  de 
XII  eeuw versch ijnen l iterai re 
teksten in  het  huid ige Vlaamse 
gebied.  Het  interessante  is  dat  deze 
teksten de zogenaamde t aalnorm 
vormden.  Werd de tekst  in  het 
Limburgs gesch reven (Hendr ik van 
Veldeke),  dan gaf  het  Limburgs 
de boventoon.  Zodra een West-
Vlaamse sch r ijver  populai r  werd 
(Jacob van Marlaent),  vond West-
Vlaams meer  opgang.  Zo wisselde 
het  Middeleeuwse Vlaanderen 
enkele  d ialectennormen van 
Limburgs,  West-Vlaams en Oost-
Vlaams tot  Brabants.  In  Europa 
gold Lat ijn  in  d ie  t ijd  als  l ingua 
f ranca ,  maar  het  was al leen voor 
een k leine el ite  beg r ijpel ijk  daarom 
k reeg het  n iet  zoveel  gehoor1. 
In  de XV-XVI eeuwen beleefde 
Vlaanderen z ijn  opbloei.  Dat  is  te 
danken aan de Vlaamse pr imit ieven 
d ie  n iet  a l leen maar  heel  populai r 
bij  het  Bourgondische huis  waren, 
maar  ook hun eigen sch i lderschool 
vormden d ie  naast  de It a l iaanse een 
g rote  invloed op West-Europese 
kunst  u itoefende.  En aan de haven 
van Antwerpen d ie  als  de eerste  en 
de g rootste  haven in  Europa een 
wereldwaarde verk r ijg t ,  en wordt 
het  cent r um van wereldhandel2. 
Deze t ijd  is  heel  belangr ijk  voor 
de ident iteit  en t aalvorming van 
de Vlamingen,  d ie  st aat  bekend als 
Gouden Eeuw en wijst  op cult u reel 
er fgoed ter ug toen Vlaanderen 
r ijk  en macht ig  was.  In  d ie  t ijd 
g roiet  er  ook in  Antwerpen de 
boekdrukkunst ,  wat  de zuidel ijke 
t aalnorm de voor rang geef t .  En 

Olga Zotova ,  Moskou
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g ingen,  zou missch ien st andaard 
Nederlands nu helemaal  anders 
k l inken,  want  ju ist  in  de tweede 
helf t  van de XVI eeuw begint  het 
t a lenstandar t iser ingsproces  in 
Europa.

Maar  zoals  bekend begint  in 
1568 de 80 ja r ige oorlog d ie  de 
Zuidel ijke Nederlanden in  verval 
breng t .  Als  Vlaanderen door  de 
Spanjaarden wordt  bezet  en z ijn 
macht  verl iest  vluchten velen er u it 
naar  het  Noorden,  vooral  na de 
val  van Antwerpen in  1585.  Vele 
intel lect uelen d ie  de basis  voor 
de cult u rele  en t aalontwikkel ing 
vormden g ingen nu naar  de 7 
Veren igde Provincies ,  en dat  bracht 
onomkeerbaare gevolgen voor  de 
toekomst  van Vlaanderen  :  er  was 
lange t ijd  geen gevest igde el ite 
d ie  het  in it iat ief  kon nemen om 
Vlaamse ident iteit  te  ontwikkelen. 
De t aal  werd als  het  ware in  de XVI 
eeuw bevroren en men bleef  op het 
n iveau van reg ionale  ident iteit ,  d ie 
veel  d iversiteit  toonde en door  de 
geboor teplaats  en godsdienst  werd 
bepaald. 

In  de XVIde en de XVIIde 
ontspint  z ich in  Europa 
godsdienstst r ijd  d ie  belangr ijke 
gevolgen voor  de Nederlanden 
heef t .  Er  ontst aat  protestant isme 
dat  tegen r ijkdom en h iera rch isch 
systeem van kathol icisme 
opt reidt .  Protestant isme v indt 
veel  weerk lank vooral  bij  a rme 
bevolk ing en verspreidt  z ich 
snel  in  Duit sland ,  Scandinavie, 
Zwitserland ,  Frank r ijk ,  Schotland 
en de Spaanse Nederlanden.  Het  hele 
Europa wordt  door  d ie  st r ijd  in  twee 
kampen verdeeld.  En als  de Spaanse 
Nederlanden na de 80 -ja r ige oorlog 
worden gespl it s t  komen het  Noorden 
en het  Zuiden in  versch i l lende 
kampen terecht:  Republ iek der 
Veren igde Nederlanden wordt 
protestant  en het  bezet te  zu iden 
bl ijf t  katol iek.  Deze pol it ieke en 
rel ig ieuze spl it sing verk laar t  ook 
versch i l len t ussen Nederlandse 
en Vlaamse ident iteit  want  sinds 
d ie  t ijd  hebben de Vlamingen en 
de Nederlanders  apar te  mentale 
evolut ies  doorgemaak t .  Nederland 
ontwikkelde z ich tot  de bu rgerl ijke 
cult uu r,  zoals  d ie  door  de h istor icus 
J.  Huiz inga werd genoemd, 
d ie  zakel ijke  levenshouding 

met  calv in ist isch moral iseren 
combineer t ,  en Vlaanderen is  meer 
gekenmerk t  door  de Bourgondische 
mental iteit  met  genereuze en 
h iera rch ische levensst ijl3.

Dus,  na de Spaanse oorlog gaat 
Nederland z ijn  eigen weg naar  een 
zelfst andige nat ionale  st aat ,  te rwijl 
Vlaamse gewesten wisselend onder 
Spaans,  Oosten r ijks ,  Frans en 
Nederlands gezag terechtkomen. 
Catol icisme en ondersch ikkende 
posit ie  van de Zuidel ijke 
Nederlanden bepaalden gedurende 
enkele  eeuwen de gebr uikel ijke  t aal 
in  Vlaanderen  :  hogergeplaatsen 
moesten eerst  Lat ijn  en dan Frans 
leren terwijl  gewone boeren elk 
hun eigen d ialect  spraken.  Als  een 
k lein volk in  de handen van de g rote 
machten konden de Vlamingen 
nauwel ijks  hun eigen t aal 
ontwikkelen,  integendeel  voelden 
ze al leen er  minacth ing voor,  want 
d ie  werd als  boerentaal  opgevat , 
een t aal  waarmee je  nergens 
terechtkon.  Deze onmogel ijkheid 
van t aalontwikkel ing en negat ieve 
houding tegenover  de moeder taal 
weerspiegelde z ich in  de Vlaamse 
ident iteit .  Taal  is  een van de 
belangr ijkste  middelen om de 
ident iteit  u it  te  d r ukken,  en als 
d ie  lange t ijd  wordt  ontkend kan 
er  geen sprake z ijn  van   normale 
ident iteit sontwikkel ing.  Na eeuwen 
vreemd bestuur hebben de Vlamingen 
een ged rag van ontwijk ing en 
een soor t  bezet t ingsmental iteit 
ontwikkeld.  De ident iteit  kwam 
in Vlaanderen voor t  u it  een 
overlev ingsst rateg ie  in  de perefer ie 
van g rote  Europese ent iteiten4.  Het 
gevoel  van want rouwen tegenover 
het  best uu r  en de g rote  macht  bl ijf t 
in  Vlaanderen nog steeds. 

Maar  Vlaanderen was natuu rl ijk 
ook n iet  de en ige in  d ie  posit it ie, 
hetzelfde lot  hadden al le  k leine 
volken d ie  onder  het  gezag van 
g rote  monarch ien z ich bevonden: 
Magyaren (huid ige Hongaren), 
Croaten,  Slowaken,  Oek rainers , 
Schot ,  Ieren ,  en veel  meer  waren 
ook aan zulke st amhuisen als  d ie 
van Habsburgers  en van Hannovers 
ondergesch ik t  .  Het  interessante 
is  dat  ju ist  deze volkeren verder 
hard zul len vechten voor  hun eigen 
ident iteit  en onaf hankel ijkheid. 
De t alen van de k leine volken 
konden in  de t ijd  van imper iums 
geen of f iciele  erkenning k r ijgen, 
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want  na de neergang van het 
Lat ijn  kozen de g rote  r ijken voor 
zulke t alen d ie  de meerderheid 
sprak of  d ie  al  over  eigen g rote 
l iterat uu r  besch ik ten.  Daardoor 
was het  makkel ijker  een sch ijn 
van de eenheid en un iversal iteit 
van het  g rote  macht ige imper ium 
te  creeren5.  Bovendien stond de 
hele  wereld in  de XVII I  en de 
XIX eeuwen onder  de invloed van 
g rootmacht ige en toonaangevende 
Frank r ijk ,  zodat  het  Frans als 
l ingua f ranca gold.  Daarom is  het 
geen wonder  dat  Vlaanderen in  d ie 
t ijd  vol led ig ver f ranst  was in  het 
pol it ieke en admin ist rat ieve leven.

 In  de 19de eeuw begint  de 
vorming van nat ionale  st aten in 
Europa d ie  langzamerhand g rote 
r ijken vervangen.  De Europese 
nat ievorming wordt  door  de Br it se 
pol itoloog Bennedict  Anderson in 
verband gebracht  met  de spreding 
van de boekdruk.  Volgens hem, 
als  de boekdruk massaal  karak ter 
verk r ijg t  beginnen de volkstalen 
z ich snel  te  ontwikkelen en te 
st andaard iseren.  Spredingsbreidte 
van een bepaalde volkstaal 
bepaalde daar na de g rens van 
een nat ionale  st aat .  Nat ionale 
ident iteit  betekende in  d ie  z in 
n iet  a l leen maar  in  dezelfde plaats 
geboren z ijn ,  maar  ook dezelfde 
t aal  spreken en als  het  mogel ijk  is 
ook lezen.  Te voorsch ijn  gekomen 
nat ies  noemt Anderson verbeelde 
gemeenschappen.  De leden van 
zulke gemeenschap kunnen elkaar 
nooit  a l lemaal  persoonl ijk  kennen, 
maar  ze  voelen wel  onderl ing 
een  binding.  Het  inbeelden wordt 
versterk t  dus door  dezelfde t aal  te 
kunnen spreken,  dezelfde cult uu r 
en hetzelfde verleden te  delen.  Het 
proces  van nat ievorming verl iep 
heel  langzaam, het  nam enkele 
eeuwen voordat  de boekdruk 
van het  voor recht  van el ite  in 
het  volksgoed verkeerde :  eerst 
in  Amer ika in  de XVII I  eeuw en 
later  in  Europa in  de XIX eeuw 
verspreidden langzamerhand 
nat ional ismen6.  Het  is  bl ijkbaar 
dat  de volkstalen een belangr ijke 
rol  in  de nat ievormingproces 
speelden.  Ju ist  in  de XIX eeuw 
begint  z ich t aalst udie  en ph i lologie 
te  ontwikkelen.  De ideen van 
de g rondlegger  van de moderne 
t aalkune Wilhelm von Gumboldt 
genoten toen g rote  popular iteit   : 

h ij  zag in  de t aal  vewoording van 
volksgeest ,  een creat ief  dynamisch 
proces  dat  volkslevensbeschouwing 
ver tolk t7.  Deze opvat t ingen k regen 
enorm aanhang :  intel lect uelen van 
versch i l lende volkeren begonnen 
hun moeder taal  te  best uderen,  d ie 
met  andere t a len te  vergel ijken en 
probeerden daar uit  een volksgeest 
te  v inden en d ie  te  verk la ren. 
Vlaanderen was van d it  proces 
ook n iet  u itgesloten.  Al  in  1788 
versch ijnt  er  een manifest  van de 
Vlaamse pol it icus  en ju r ist   Jan-
Bapt ist  Verlooy “De  Verhandel ing 
op d’onacht  der  moederlyke t ael 
in  de Nederlande”,  waar  de auteu r 
de overheersing van de Franse  t aal 
in  de (Zuidel ijke)  Nederlanden 
aank laag t  en voor  de erkenning 
van het  Nederlands als  volwaard ige 
t aal  pleit .  Verlooy beschouwde 
het  Nederlands immers  als  de 
t aal  van de bu rgerl ijke v r ijheid in 
tegenstel l ing tot  de ver f ransende 
el ite  van het   Ancien Régime, 
dus de t ijd  van het  absolut isme. 
Verlooy pleit te  onder  meer 
voor  een algemene spel l ing en 
onderwijs  in  het  Nederlands.  Enkel 
zo kon het  Nederlands opnieuw 
een wetenschapstaal  worden, 
volgens hem. Het  manifest  werd 
anoniem gesch reven en k reeg 
natuu rl ijk  geen instemming bij 
de Oosten r ijkse bewindvoerders , 
maar  het  vond enorm weerk lank 
bij  de Vlaamse intel lect uelen d ie 
ook voor  het  Nederlands pleit ten. 
Als  de Zuidel ijke Nederlanden in 
1815 bij  beslu it  van het  Congres 
van Wenen bij  de Noordel ijke 
Nederlanden worden toegevoegd , 
k r ijg t  Vlaams gezinde el l ite  een 
kans om Nederlands te  bevorderen. 
De koning van De Veren igde 
Nederlanden Wil lem I  voer t  toen 
st ijve t aalpol it iek met  het  doel 
het  Nederlands de en ige of f iciele 
t aal  van de Konik r ijk  te  maken. 
Een Vlaams sch r ijver  Jan Frans 
Wil lems k r ijg t  begunst ig ing van de 
koning en best udeer t  Nederlandse 
spraakkunst ,  gesch ieden is 
van de Vlaamse gewesten en 
middeleeuwse l iterat u r r,  h ij 
ver t aalt  l iterai re  en h istor ische 
verhalen u it  de Middeleeuwen naar 
het  Nederlands u it  z ijn  eigen t ijd , 
maak t  h istor isch onderzoek naer 
den oorsprong en den waren naem 
der  openbare plaetsen en andere 
oudheden van de st ad Antwerpen, 
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opzig telyk de Zuydelyke 
provint ien der  Nederlanden, 
maak t  toneelst ukken in  het 
openbaar,  sch r ijf t  gedichten over 
z ijn  vaderland.  Dankzij  act ieve 
bevorder ing en verspreid ing van de 
Nederlandse t aal  (Frans Wil lems 
deelde ook de st rooibr ief jes  met  de 
Vlaamse l iederen en gedichten op 
st raat  u it),  maak t  h ij  ook snel  in  de 
t ijd  van de Nederlandse reger ing z ijn 
car r iere  in  de pol it iek.  Zo d r ing t  de 
belangstel l ing voor  het  Nederlands 
tot  de hoge k r ingen geleidel ijk 
door.  In  d ie  t ijd  begint  de Vlaamse 
gemeenschap z ich te  vormen:  met 
de spreid ing van de Nederlandse 
werken k reeg het  Vlaamse volk 
togang tot  zel fverbeeld ing,  a l 
in  de vorm van middeleeuwse 
l iederen en gedichten,  maar  het 
was wel  het  eigen er fdeel ,  dat  de 
Vlamingen van de andere volken 
kon u it scheiden.  Hier van begint 
ook de Vlaamse bewustwording,  het 
besef  wat  Vlaming z ijn  betekent , 
welk verleden d ie  heef t ,  welke t aal 
d ie  spreek t .  Maar  om de Vlaamse 
ident iteit  te  bouwen moest  er  nog 
veel  t ijd  z ijn  verlopen voordat  er 
condit ies  kunnen ontstaan voor  de 
ident iteit sontwikkel ing. 

De XIX eeuw van Europa is 
gekenmerk t ,  zoals  al  v roeger  werd 
gezegd ,  door  het  ontst aan van 
nat ional isme en daarmee gepaard 
gaande ondergang van autor it a i re 
reg imes.  Na de Franse revolut ie 
van 1789,  d ie  voor  de andere delen 
van Europa als  voorbeeld d iende, 
verl iep een golf  van weerstand tegen 
het  Ancieme Regime.  Het  Congres 
van Wenen in  1815 d roeg erook 
bij  met  z ijn  oude monarch ist ische 
verdel ingspr incipes.  Autor it a i re 
macht  paste  n iet  meer  bij  de 
ontwikkelde middenk lasse,  er 
g ingen opstanden van de Vlamingen 
tegen de Nederlanders ,  de It a l ianen 
tegen de Oosten r ijkers ,  de Polen 
tegen de Russen,  de Ieren tegen 
de Engelsen.  In  d it  h istor isch 
opzicht  wordt  het  wel  beg r ijpel ijk 
waarom de Vlamingen tegen de 
Nederlanders  in  opstand kwamen. 
Eerst  en vooral  was het  geen verzet 
tegen het  Nederlands of    tegen 
de Nederlandse bu ren,  maar  wel 
tegen de autor it a i re  macht  van de 
Nederlandse koning,  ten tweede 
was het  de ver f ranste  middenk laase 

d ie  in  opstand kwam, en d ie  z ich 
n iet  zoveel  over  het  Nederlands 
bemoeide,  ten derde was er  geen 
compromis gevonden t ussen de 
khatol ieke kerk van het  Zuiden 
en de modern ist ische protestantse 
vorst  van Nederland ,  en ten 
laaste  was er  nog geen genoeg 
Nederlands gezinde Vlaamse el l ite 
d ie  achter  Nederland kon st aan. 
Een Nederlandse jou r nal ist  en 
Belgische pol it icus Derk Jan Eppink 
noemt Het  Veren igd Konik r ijk  van 
Nederland van 1815 een gemiste 
kans.  Als  de koning Wil lem I 
reken ing met  de versch i l len t ussen 
het  Noorden en het  Zuiden h ield , 
en federaal  best uu r  had ingesteld , 
zou de eenheid dan wel  mogel ijk 
z ijn ,  zeg t  Eppink.  Maar  eigen l ijk 
is  het  ook twijfelacht ig.  Om een 
gezamenl ijke nat ionale  st aat  te 
bouwen moesten Nederland en 
Vlaanderen dezelfde ident iteit 
bez it ten ,  en dat  betekent  over 
éénzelfde cult uu r,  l iterat uu r  en 
verleden besch ikken,  dus gemene 
cult u rele  en h istor ische er var ingen 
delen,  en dat  kon n iet ,  want  ze 
hadden elk hun eigen weg gedurende 
250 jaa r  gegaan.  Om samen een 
n ieuwe gemeensappel ijke  ident iteit 
te  bouwen moesten ze op hetzelfde 
ontwikkel ingsn iveau st aan,  maar 
Nederland was in  d ie  t ijd  al  een 
zelf bewuste  nat ie  geworden en 
de Zuidel ijke Nederlanden bleven 
een u ithoek van de andere r ijken. 
Een g rote  economische,  sociale 
en pol it ieke k loof  was n iet  over 
te  br uggen.  Een apar te  nat ie  kon 
Vlaanderen toen ook n iet  vormen, 
er  was geen col lect ieve eenheid 
op d it  moment:  een g root  versch i l 
t ussen hogere en lagere  k lassen 
en wijdverbreide t aald iversiteit 
h ielden de ontwikkel ing van de 
Vlaamse gewesten tegen.  Daarom 
was het  lot  van de Vlamingen door 
de ver f ranste  el l ite  bezegeld. 

In  1830 ontstaat  er  een n ieuwe 
staat  d ie  Belg ie  wordt  genoemd en 
d ie  Vlamingen en Walen veren igd. 
Beide Vlamingen en Walen waren 
heel  enthousiast  om een eigen 
st aat  naast  de andere Europese 
nat ional iteiten te  k r ijgen,  want 
d ie  werd met  onaf hankel ijkheid en 
f raaie  toekomst  geassocieerd.  Een 
n ieuw gecreerde st aat  vereisde 
ook n ieuwe ident iteit .  In  de geest 
van de passie  voor  het  verleden 
van de XIX eeuw zoeken beide 
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volkeren de naam voor  hun n ieuwe 
staat  en ident iteit  u it  de  t ijd  van 
de Germaanse st ammen,  d ie  hun 
g rondgebied in  de I  eeuw voor 
Chr ist us  bewoonden.  De st am 
Belgen paste  bij  dat  beeld heel  goed , 
d ie  was als  het  dapperste  volk door 
Ju l ius  Caesar  genoemd,  en deze 
naam werd sindsdien gecult iveerd. 
Maar  inspi rat ie  van de n ieuwe 
staat  kon n iet  lang du ren.  Men 
beg reep snel  dat  de en ige wat  de 
Vlamingen en de Walen bond was 
de u itgezochte  naam Belgen,  de 
gezamenl ijke koning,  de kathol ieke 
godsdienst  en een kolon ie  in  het 
har t  van Af r ika8.  Het  bleek n iet 
genoeg te  z ijn  om daarop samen 
een n ieuwe ident iteit  te  bouwen.  Ze 
hadden geen col lect ieve geheugen, 
dat  wi l  zeggen geen gezamenl ijke 
gesch ieden is ,  geen cult uu r,  en 
zelfs  spraken ze versch i l lende 
t alen.  Het  lot  van Belg ie  was 
al  voorbesch ik t .  De Vlamingen 
begonnen ook de Belg ische 
st aat  a ls  een soor t  binnenlandse 
bezet ter  te  beschouwen,  want  de 
Belg ische pol it iek was ger icht  op 
Franstal igen en adelbehoef tes.  Het 
Frans roepte  onder  de Vlamingen 
al leen associat ies  met  v reemd 
bestuu r.  De st aat  probeerde toch 
met  de landel ijke t aalpol it iek en 
st aatssymbolen zoals  de vlag,  het 
volksl ied ,  feesten een nat ionale 
ident iteit  te  bouwen,  maar  dat  waren 
al lemaal  exter ne factoren,  er  misten 
belangr ijke innerl ijke factoren,  en 
dat  z ijn  gel ijkwaard ige bu rgerl ijke 
gemeeschap en de nat ionale  t aal  (of 
t a len)  d ie  de hele  bevolk ing bindt 
(of    binden).  Nat ionale  iden iteit 
is  zoiets  dat  n iet  gedwongen kan 
worden.  Het  is  n iet  voor  n iet s  dat  de 
Vlamingen pas  na enkele  decennia 
van het  ontst aan van Belg ie  de 
t aalst r ijd  tegen de Walen,  of  meer 
cor rect  tegen de ver f ransing, 
beginnen te  voeren.  Het  is  nodig 
te  beg r ijpen dat  de t aal  n iet  a l leen 
maar  een belangr ijke f unct ie  van 
communicat ie  en iden iteit sbouwing 
beoefent ,  maar  ook een f unct ie  van 
social isat ie.  Het  versch i l  t ussen 
t alen in  Belg ie  spiegelde z ich in 
het  versch i l  t ussen sociale  k lassen, 
en in  d ie  z in  was het  a l leen maar 
Frans d ie  het  mogel ijk  maak te  om 
een volwaard ige Belg ische bu rger  te 
worden.  De Vlamingen zelf  noemen 
Belg ie  vaak een kunstmat ige st aat . 
Er  is  wel  een reden daarvoor.  Als 

we de Belg ische nat ievorming 
met  de andere Europese nat ies 
vergel ijken,  dan z ien we dat  Belg ie 
echt  apar t  s t aat:  in  de eerste  helf t 
van de XIX eeuw werden de nat ies 
aan de basis  van de gemene t aal 
gevormd.  Anderson noemt d ie 
golf  t aalnat ional ismen.  Terwijl 
pas  in  de tweede helf t  van de 
XIX eeuw komt een andere golf  – 
of f iciele  nat ional ismen,  d ie  n iet 
op natu rl ijke wijze,  maar  door  de 
of f iciele  autor iteiten in  het  leven 
werden gebracht .  Bij  deze golf 
hoor t  bijvoorbeeld Rusland (d ie 
Russische t aal  op de andere volken 
in  de Russische r ijk  opd rong), 
vormal ige kolon ieen zoals 
Indonesie,  Korea ,  Vietnam, Indie, 
Mozambik ,  in  Europa vormal ige 
Joegoslavie,  Veren igd Konik r ijk , 
Zwitserland ,  etc.  Dat  was ook de 
laatste  golf  van nat ional ismen, 
d ie  als  react ie  was ontst aan op 
spontane t aalnat ional ismen en als 
een v rees  om uit  de wereldcontext 
u igeschakeld te  worden.  Deze 
nat ional ismen waren zowel  op 
n ieuwe nat ionale,  a ls  op oude 
dynast ieke pr incipes  gebaseerd ,  en 
ze hoefden al  geen t aalun iformiteit 
te  bez it ten ,  want  het  beg r ip nat ie 
langzamerhand wereldverspreid 
werd ,  en bij  het  einde van de Eerste 
Wereld oorlog een inter nat ionale 
rechtsnorm werd.  In  deze context 
z ien we dat  Belg ie  inderdaad n iet 
aan de basis  van de t aalspreid ing 
werd gevormd,  zoals  de andere 
st aten in  de eerste  helf t  van de XIX 
eeuw, maar  volgens de autor it a i re 
pr incipes  d ie  het  gebr uik van één 
t aal  voorsch reef.  In  d ie  z in  bl ijk t 
Belg ie  een bijzondere st aat  te  z ijn: 
d ie  was in  1831 op een nat ionale 
pr incipe:  één st aat-één volk-één 
t aal  gebaseerd ,  maar  terzelfder t ijd 
is  d ie  meer  door  of f iciele 
nat ional isme gekenmer tk ,  want  d ie 
eigen l ijk  had meer  dan één volk 
en meer  dan één t aal.  Missch ien 
als  Belg ie  later  aan het  einde van 
de XIX eeuw of  in  het  begin van 
de XX eeuw zou ontstaan zou d ie 
dan de t aalst r ijd  en t aalspanningen 
kunnen omzei len.  Zwitserland kan 
als  een goede voorbeeld d ienen,  d ie 
pas  in  1891 was ontst aan en meteen 
in  gel ijkgerecht igde t aalzones werd 
verdeeld.  Maar  helaas  was het  lot 
van Belg ie  anders:  een poging om 
een nat ie  “van boven” te  bouwen en 
een sterke t aalpol it iek te  voeren is 
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Vlaamse Beweging als  react ie  op 
d ie  t aalpol it iek.  Het  was ook eerder 
gezegd dat  de interesse voor  de 
t aal ,  cu lt uu r  en gesch ieden is  van de 
Vlamingen al  eerder,  in  het  begin 
van de XIX eeuw ontstaat ,  ook in 
de geest  van de andere Europese 
nat ionale  bewegingen.  De Vlaamse 
el l ite  waarbij  sch r ijvers ,  d ichters , 
kunstenaars  en voornamel ijk 
pr iesters  behoorden,  d roegen erbij 
om de l iefde voor  Vlaanderen 
en t rotsheid op het  vaderland het 
volk in  te  blazen.  Dankzij  werken 
van Hendr ick Conscience,  Guido 
Gezel le,  Albrecht  Rodenbach,  en 
veel  andere k reeg het  Vlaamse volk 
respect  voor  het  eigen verlden en 
t rad it ies  en een hoop op een ooit 
glansr ijke toekomst9.  Bij  wijze van 
spreken z ijn  het  precies  l iterai re 
werken d ie  het  Vlaamse volk 
hebben gecreerd.  Ze verbeelden 
een gemeenschap van Vlamingen 
d ie  eigen verleden met  de eigen 
helden en glor ieuse gebeur ten issen 
hadden en dezelfde t aal  deelden. 
Al leen na de versch ijn ing van de 
l iterat uu r  over  Vlaanderen begint 
ident iteit sontwikkel ing van de 
Vlamingen.  Deze ontwikkel ing 
verl iep toch anders  dan bij  de 
andere Europese nat ies ,  er  kan 
eigen l ijk  nog steeds geen sprake 
z ijn  van nat ionale  ident iteit  bij 
de  Vlamingen.  Toen de meeste 
Europese gemeenschappen met 
de nat ie  ook nat ionale  ident iteit 
k regen,  bleef  Vlaanderen al leen 
nog cult u rele  ident iteit  bouwen 
binnen Belg ische nat ie. 

De ident iteit sverwerving 
begint  bij  de Vlamingen aldus 
met  de t aalst r ijd:  onmogel ijkheid 
om eigen moeder taal  in  het 
openbaar  leven te  gebr uiken slu it 
ident iteit sontwikkel ing buiten. 
Daarom gaat  de t aalst r ijd  met  de 
ident iteit sst r ijd  gepaard.  Het  woord 
st r ijd  is  h ier  cr uciaal.  Het  duidt 
erop dat  Franstal igen,  dus Walen, 
a ls  v ijand worden geacht .  Dit  beeld 
van v ijand is  heel  belangr ijk ,  want 
ident iteit  wordt  op tegenstel l ingen 
met  v ijand gebouwd.  Het 
v ijandbeeld werd nog door  de 
wereldoorlogen van de XX eeuw 
versterk t:  veel  jonge Vlamingen 
l ieten onnodig het  leven aan het 
f ront ,  omdat  het  Frans de en ige 
t aal  van het  Belg ische leger  was. 
De f r ust rat ie  h ierover  en de schok 

van de oorlog leidden er toe dat  er 
veel  Vlamingen tot  de col laborat ie 
met  Dut island overg ingen met  als 
doel  de opr icht ing van een Dietsche 
st aat  onder  Duit se  hegemonie.  Er 
volgden snel  repressies  d ie  een 
deel  van de Vlaamse intel lect uelen 
ver n iet igden en het  Vlaamse 
volk moreel  in  d iscred iet  hebben 
gebracht .  Sindsdien wordt  het 
woord Vlaams als  fascisct isch en 
pol it iek n iet  cor rect  geacht .  Die 
t ijd  bl ijf t  s teeds ethn ische t rauma 
voor  de Vlamingen te  z ijn:  de 
col laborat ie  met  Duit sers  is  een 
heel  gevoel ig  en pijn l ijk  ondwerp 
voor  vele  Vlamingen nog steeds. 

De d ramat ische gebeur ten issen 
van de XX eeuw hebben dus de 
negat ieve ideniteit  van de Vlamingen 
d ie  ze  nog vanaf  de XVII  eeuw 
ontwikkelden,  nog verscher pt .    Ze 
verk regen ook slachtof fer iden iteit 
en d ie  van de schuld ige.

Als  na de tweede wereldoorlog 
de  Universele  verk la r ing van 
de rechten van de mens door 
de Veren igde Nat ies  wordt 
aangenomen k r ijg t  de t aal  en 
ident iteit  van de Vlamingen een 
kans voor  de aanneming.  Met  gel ijke 
mensen rechten van al le  bu rgers  van 
het  land kwam geleidel ijk  ook het 
recht  voor  de eigen t aal  en de eigen 
cult uu r  ontwikkel ing.  Zo begint 
Vlaanderen in  de tweede helf t  van 
de XX eeuw eigen gesch ieden is 
en col lect ieve en igheid te 
creeren,  apar t  van d ie  van Belg ie 
of  Walen.  Er  kwamen tot  s t and 
Guldensporenslag herdenk ingen, 
I Jzer toren,  Vlaams volksl ied , 
d ie  col lect ieve geheugen van de 
Vlamingen en dus ook ident iteit 
ondersteunen.  De technische 
ontwikkel ingen van de XX eeuw 
zorgden ook voor  meer  kanalen 
voor  de ident iteit sconst r uct ie   : 
onderwijs ,  pol it iek ,  pers ,  t v, 
rad io,  reclame verspreidden de 
Vlaamse cult us  heel  snel.  Het 
woord Belg isch werd in  of f iciele 
benamingen langzamerhand door 
het  Vlaams vervang t:  Belg ische 
Radio en Televisie  Omroep wordt 
Vlaamse Radio en Televisie 
Omroep,  bijvoorbeeld10. 

Vanaf  de ja ren 80 wordt  er 
naar  meer  cult u rele  integ rat ie 
met  Nedeland gest reef t ,  d ie  ook 
in  de st andaard iser ing van de 
Nederlandse t aal  in  Vlaanderen 
u it .  Er  worden versch i l lende 
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instant ies  opger icht  d ie  deze 
integ rat ie  bevorderen,  zoals  bv. 
Taalun ie,  Comissie  Cult u reel 
Verd rag Vlaanderen-Nederland , 
Nederlands-Vlaams Comite 
Buiten lands Cult u reel  Beleid , 
etc.  Maar  ondanks het  t aalbeleid 
dat  voor  meer  overeenstemming 
van het  Nedelands in  Nederland 
en Vlaanderen zorg t ,  bl ijven de 
Vlamingen een soor t  t ussentaal 
gebr uiken t ussen het  eigendialect 
en het  s t andaard Nederlands. 
Nederlands voelt  aan als  een tweede 
t aal ,  en dat  wordt  ook door  de 
Vlaamse media bevest igd als  er  t v 
prog ramma’s met  de onder t itel ing 
komen.  Dat  betekent  al lemaal  dat 
de Vlamingen toch een andere t aal 
spreken dan de Nederlanders  en 
daarom ook een andere cult u rele 
ident iteit  bez it ten.  In  2005 werd er 
door  het  dagblad De Standaard de 
Vlamingen gev raagd “Bent  u  eerder 
Vlaming,  Belg,  Europeaan of  gaan 
d ie  d ingen u n iet  aan?” Bijna 50 
percent  noemde z ich eerst  Vlaming, 
20 % verk laarde z ich vooral  Belg 
te  voelen en rond 15% zei  op de 
eerste  plaats  Europeaan te  z ijn. 
Deze enquete  en recente  pol it ieke 
ontwikkel ingen in  Vlaanderen 
tonen ook dat  de Vlaamse ident iteit 
k leine,  maar  zekere st appen maak t 
van de cult u rele  naar  de nat ionale 
ident iteit . 

In  de XXI eeuw als  de 
nat ies  op de wereldkaar t  a l  in 
g rotere  economische en pol it ieke 
veren ig ingen komen,  is  Vlaanderen 
nog een nat ie  in  wording.    Zal  de 
scheid ing met  Wal lon ie  gebeuren, 
dan zal  ook een veranderende t aal 
en ident iteit  van de Vlamingen 
een verander ing in  de wereld 
aanbrengen.  

Dank u voor  uw aandacht!
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Op 11 november komt Sint-
Maar ten naar  Nederland en 
Vlaanderen.  Sint-Maar ten is  de 
v ierde-eeuwse hei l ige Mar t inus  van 
Tours.  Voor h ij  z ijn  leven aan God 
g ing wijden,   t rad h ij  a ls  jongeman 
in  d ienst  van het  Romeinse leger. 
De bekendste  legende over  Sint-
Maar ten  speelt  z ich af  t ijdens  z ijn 
soldatent ijd .  De legende ver telt 
ons dat  Maar ten te  paard aan de 
st adspoor t  van Amiens de helf t  van 
z ijn  mantel  heef t  weggeschonken 
aan een verk leumde bedelaar. 
Diezelfde nacht  verscheen Chr ist us 
mét  de helf t  van de mantel  in  een 
d room aan Mar t inus.  Na z ijn  dood 
in  397 werd h ij  a ls  hei l ige jaa rl ijks 
vereerd ,  op 11 november.  Hij  is  o.a . 
de pat roonhei l ige van de bedelaars 
en de a rmen,  de r u iters  en de 
wijnbouwers.  Op heel  wat  plaatsen 
is  h ij  ook de beschermhei l ige van 
de k inderen. 

Sint-Maar ten was v roeger 
de datum waarop de oogst 
binnengehaald moest  z ijn  en het 
vee op st al  g ing.  Op d ie  dag werden 
ganzen geslacht .  Op 11 november 
werden de g rote Sint-Maar tensvuren 
ontstoken.  Dit  gebr uik gaat  ter ug 
op een Germaans feest .  Men bracht 
dankof fers  en brandde rein igende 
vu ren om de v r uchtbaarheid van 
het  land en vee te  bevorderen.

Later  werd het  Sint-
Maar tensfeest  vooral  een 
k inder feest .  K inderen t rokken 
met  lampions of  u itgeholde 
su ikerbieten ,  rapen,  knol len en 
kalebassen met  een kaarsje  langs de 

deu r  voor  snoep en f r u it .  Volgens 
het   Meer tens Inst it uut   is  het  heel 
goed mogel ijk  dat  d it  gebr uik st amt 
u it  Duit sland ,  waar  in  de kerk ieder 
jaa r  rond Sint-Maar ten gelezen 
werd over  het  l icht  dat  n iet  onder 
de korenmaat  gezet  moest  worden. 
In  d iverse Vlaamse en Nederlandse 
steden en st reken g ingen k inderen 
op 11 november met  zel fgemaak te 
lampions langs de deu ren om te 
z ingen,  waarvoor  ze  snoep en f r u it 
k regen.

Bij  voorbeeld in  Beveren 
(Vlaanderen)  g ingen k inderen voor 
de ja ren 1950 op eigen in it iat ief 
van deur  tot  deu r  met  het  l iedje: 

Vandaag is’t  Sinte  Maar ten en 
morgen Sinte  K ruk

We komen uit  goeie  har te,  we 
komen u it  goeie  d r uk

En hebt  ge ons n ie  wa t u r f hout 
want  ons voet jes  z ijn  zo koud

We zul len van h ier  n iet  gaan of 
we hebben wat  opgedaan

De maskes1 van de dor pen d ie 
st aan h ier  al  bijeen

Ze zul len ons leren hout  rapen, 
t u r f  rapen op Sint-Jans manieren

Samen zul len ze v ieren
Een st uk van z ijne mantel
En wilde g ij  da n ie  geven
Dan z ijde g ij  een g rote  beest , 

een houten of  een t u r f ke2
Op Sinte  Maar ten’s  ku r f ke
Daar  woont  een goede v rouw, 

d ie  lang leven zal
Hoe lang zal  ze  leven
100 jaar  en enen dag tot  dat  ze 

geen brood of  kaas  meer  mag...
Baas en bazin hebt  ge ons n ie 

wa g r iel ,  ge  z iet’t  aan mijnen h iel
Ge z iet’t  aan mijn muts ,  ik  ben 

nen a rmen duts3!

Het  huid ige etnologisch 
onderzoek besch r ijf t  3  vormen van 
Sint-Maar tensvier ing van vandaag:

1.  In  d iverse Nederlandse steden 
en st reken gaan k inderen nog steeds 
op 11 november met  zel fgemaak te 
lampions langs de deu ren om te 
z ingen,  waarvoor  ze  snoep k r ijgen. 
Bij  voorbeeld in  Noord-Hol land de 
meest  gezongen l iedjes  z ijn:  “Sinte 
Sinte  Maar ten ,  //  De koeien d ragen 
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staar ten ,  //  De meisjes  d ragen 
rokjes  aan,  //  Daar  komt Sinte 
Maar ten aan” en “Hier  woont  een 
r ijk    man //  Die  veel  geven kan,  // 
Geef  een appel  of  een peer,  //  Kom 
ik het  hele  jaa r  n iet  weer”.  Volgens 
het  Meer tens Inst it uut ,  l ijk t  de 
huid ige Sint-Maar tensvier ing n iet 
ideologisch te  worden ingek leu rd. 
Wel  wordt  vaak in  algemene termen 
gewezen op de symbol iek van het 
l icht  in  het  donker,  en wordt  h ier 
en daar  opgeroepen tot  vormen 
van l iefdadigheid.  Het  rondgaan 
met  lampionnet jes  en het  z ingen 
van Sint-Maar tensl iedjes  z ijn 
tegenwoordig in  de eerste  plaats 
bedoeld om de k inderen een paar 
spannende u ren te  bezorgen,  met 
de kans om veel  snoep te  k r ijgen. 
Vooral  in  n ieuwe buur ten heef t  het 
gebr uik een integ rerende f unct ie. 
Het  komt thans op zeer  veel  plaatsen 
in  Nederland voor,  ook buiten de 
oorspronkel ijke  ker ngebieden van 
Noord-Hol land boven het  I J,  de 
noordel ijke  provincies  en Limburg 
[3].  Soms doet  Sint-Maar ten in 
Nederland denken aan Hal loween 
maar  de kenmerken en de beteken is 
z ijn  helemaal  anders.

2.  In  bepaalde st reken van 
Nederland en Vlaanderen r ijdt 
de f iguur  van Sint-Maar ten ,  a ls 
romeins  of f icier,  aan het  hoofd van 
de stoet . 

Na af loop van de optocht  worden 
de k inderen door  het  organ iserend 
comité  get rak teerd.  Sint-
Maar tensfeest  is  bijvoorbeeld heel 
populai r  in  Beveren (Vlaanderen) 
van vandaag (z ie  ook de foto’s).  Het 
is  nu een t rad it ie  in  Beveren (sinds 
de ja ren 1950)  dat  de k inderen 
‘g r ielen’  naar  snoepgoed.  Gr ielen’ 
is  een synoniem van ‘g rabbelen’, 
en dat  doen de toeschouwers  met 
plez ier  als  ze  langs de kant  van de 
st raat  s t aan te  wachten op Sint-
Maar ten d ie  langskomt [5].

3.  Op heel  wat  plaatsen van 
Vlaanderen l ijk t  Sint-Maar ten op 
Sinterk laas:  u it  het  onderzoek naar 
Sint  Maar ten van Kath leen De 
Beukeleer  komt echter  naar  voren 
dat  in  Serskamp en Schel lebel le 
(n iet  ver  van Gent)  scheen en 
sch ijnt  Sint  Maar ten nog gevierd 
te  worden,  op dezelfde manier  als 
Sint  Nik laas:  de k inderen zet ten 
op de vooravond van 11 november 

hun k lompen of  schoenen aan de 
belangr ijkste  schouw van het  huis , 
gevuld met  voedsel  voor  de ezel 
van Sint  Maar ten.  De volgende 
ochtend breng t  de Sint  dan snoep en 
speelgoed.  Ook in  Massemen zet ten 
de k inderen ’s  avonds kor f jes  neer 
d ie  ’s  nachts  door  Sint  Maar ten 
gevuld werden [1].
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Het  begin
Het  Nederlands is  een levende 

t aal.  Het  k r ijg t  elke dag vorm 
dankzij  meer  dan 22 miljoen 
t aalgebr uikers.  Die spreken en 
sch r ijven Nederlands voor  hun 
dagel ijks  handel  en wandel , 
en geven de t aal  door  aan hun 
k inderen.  Sommigen gebr uiken de 
t aal  om te  publ iceren.  Er  bestaat 
een bloeinde Nederlandstal ige 
l iterat uu r;  de jou r nal ist iek 
en de wetenschap f loreren 
in  de Nederlandse t aal.  Op 
inter net  is  het  Nederlands goed 
ver tegenwoordigd.  Miljoenen 
k inderen gaan naar een school waar 
ze  Nederlands spreken en waar  ze 
de beginselen leren van de t aal. 
Zo ontst aat  een Nederlandstal ige 
cult uu r.  Ook anderstal igen 
hebben belangstel l ing voor  het 
Nederlands.  In  het  Nederlandse 
t aalgebied en ver  daarbuiten z ijn 
op elk moment  t ienduizenden 
st udenten Nederlands aan het 
leren en best uderen.

Alt ijd  ver n ieuwend
Het  Nederlands ver n ieuwt 

z ichzelf  voor tdu rend en bl ijf t 
daardoor  aangepast  aan de 
behoef ten van onze t ijd .  Voor een 
g root  deel  gaat  dat  vanzelf.  Maar 
h ier  en daar  is  het  nodig om de 
inspanningen te  st roomlijnen van 
al le  par t ijen d ie  het  Nederlands 
v it aal  wi l len houden.  Het  is  ook 

nut t ig  de verworvenheden van de 
t aal  te  conserveren.  Dan kan het 
beste  door  ze  vast  te  leggen,  bijv. 
in  een of f iciёle  gesch iden is  van 
de Nederlandse l iterat uu r,  een 
besch r ijv ing van g rammat ica ,  een 
inventa r is  van het  Nederlandse 
woordenschat . 

T a a l o n t w i k k e l i n g e n 
oversch r ijden de g renzen en het 
is  daarom goed dat  landen met 
dezelfde t aal  samenwerken.  Van de 
inz ichten d ie  in  het  ene land z ijn 
ontst aan,  kunnen de andere land 
dan prof iteren. 

Nederlands is  veranderd
De Nederlandse t aal  is  van 

de t aalgebr uikers.  Zij  hebben 
het  Nederlands geёr fd van de 
vor ige generat ies  en z ij  d ragen 
verantwoordel ijkheid voor  dat 
er fgoed.  Door de manier  waarop ze 
Nederlands spreken en sch r ijven, 
is  een vorm ontstaan en d ie  is 
voor tdu rend in  beweging.

Dagel ijks  gebr uik t  u  het 
Nederlands,  missch ien als  uw 
moeder taal ,  misschien als  uw tweede 
t aal  of  als  v reemde t aal.  U spreek t 
en sch r ijf t  in  het  Nederlands,  pr ive 
of  voor  uw beroep. 

Toen ik  moest  k iezen welke 
t aal  a ls  een bijvak te  st uderen 
natuu rl ijk  moest  ik  twijfelen .  Ik 
wist  n iks  over  de t aal  zel f.  Wie 
spreek t  het  Nederlands? Wat  voor 
t aal  is  dat?  Maar  gelukk ig heb ik 
een ju iste  keuze gemaak t .  Men 
zeg t:  ‘K iezen is  verl iezen…tenzij 
je  echt  leer t  k iezen’.  En toen dacht 
ik:  ‘Wat  er  ook gebeur t ,  zal  ik  n iet 
opgeven’.  Je  kan nooit  leren om op 
een beter  manier  te  k iezen.  Je  kan 
al leen iet s  opr uimen wat  je  h inder t . 
Je  kan ook z in k r ijgen om op een 
andere manier  om te  gaan met  de 
momenten waarop een keuze z ich 
aandient…want  k iezen is  a lt ijd  iet s 
achterlaten.  Maar  als  je  goed k iest , 
verl ies  je  minder.  In  mijn geval  heb 
ik  absoluut  n iet s  verloren.

Nederlands is  een wereldtaal
Als  je  in  Wit-Rusland woont ,  in 

Oek raine of  in  de Veren igde Staten , 
kan het  Nederlands een venster  op 
een andere wereld z ijn.  In  meer  dan 
veer t ig  landen kun je  Nederlands 

Nederlands in het leven van Wit-Russen
Elena Asanovitsj,  Minsk
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studeren als  hoofd-  of  als  bijvak. 
En er  z ijn  duizenden st udenten d ie 
dat  met  plez ier  doen.

Nederlands op uw pc
We staan er  n iet  meer  st i l ,  maar 

het  heef t  er  ooit  naar  u itgez ien 
dat  computers  al leen maar  in  het 
Engels  zouden communiceren. 
Tegenwoordig bestaat  veel  sof tware 
in  het  Nederlands en er  z ijn  zel fs 
prog ramma’s d ie  u  helpen met 
Nederlandse teksten sch r ijven, 
lezen,  samenvat ten of  ver t alen. 
Dig it ale  hulpmiddelen worden 
steeds belangr ijker  in  ons leven. 
We su r fen op inter net ,  we lezen 
d ie  door  ver taalsprog ramma’s tot 
s t and z ijn  gekomen,  we telefoneren 
en k r ijgen een spraakgestuu rde 
informat ied ienst  aan de l ijn , 
we volgen inst r uct ies  van een 
navigat iesysteem dat  ons toespreek t 
in  de auto of  op de f iet s ,   we laten 
onze elek ron ische post  voorlezen 
door  een computerstem in onze 
mobiele  telefoon.  Dus de t aal  is 
onze k racht  en het  Nederlands 
bewijst  ons cont inu dat  het  echt  een 
heel  belangr ijke t aal  tegenwoordig 
is .

Mezelf  real iseren vandaag en 
mijn toekomst  in  handen nemen

Bewust  st i ls t aan bij  het  nu om 
morgen ef f icient  en v r uchtbaar  te 
z ijn

Het  Nederlands helpt  mensen 
sleutelen aan het  persoonl ijke g roei. 
Die  t aal  bij  iedere  t aalgebr uiker 
het  verlangen naar  zel f real isat ie 
st imuleer t:  door  te  leren er nst ig 
nemen wat  er  ‘nu’  al  is ,door  te 
helpen ondekken wat  er  nodig is 
om moel ijkheden en obstakels  het 
hoofd te  bieden,  door  te  laten st i l 
s t aan bij  ju iste  keuzes d ie  helpen 
bouwen aan ‘toekomst’.

Mij  goed voelen in  mijn job:  het 
kan!

Mezelf  z ijn  in  mijn werksit uat ie
Een g root  deel  van je  t ijd 

br ing je  door  op je  werk.  Je  goed 
kunnen voelen in  je  job is  dan 
ook belangr ijk .  Nu ben ik  een 5 
jaa r  st udent  dus d it  is  mijn laatste 
jaa r  aan de un iversiteit .  St raks ga 
ik  mijn d iploma halen en ik  hoop 
een goede tolk z ijn.  En wat  ik  er 
belangr ijkst  v ind is  dat  mijn bijvak 
nu mijn hoofdvak wordt .  Ik  ben bl ij 
met  d ie  al le  mogel ijkheden d ie  de 
t aal  me aanbiedt .  Er  z ijn  sommige 
van d ie:

Bouwen aan v r iendschap
Een v r iend z ijn  voor  jezelf  en 

voor  de anderen
Contacten z ijn  belangr ijk  in 

ons leven.  Het  l ig t  in  onze natuu r 
om relat ies  te  wi l len aangaan 
met  anderen.  Op een ‘gezonde’ 
manier  relat ies  u itbouwen betekent 
n iet  dat  we ons aan anderen gaan 
vastk lampen en er  helemaal 
af hankel ijk  van z ijn.  Bouwen aan 
v r iendschap is  ook bouwen aan 
de relat ie  met  jezelf.  Pas  als  je 
je  eigen v r iend kan z ijn ,  ben je 
in  st aat  om in al le  v r ijheid met 
de ander  contact  te  maken.  Het 
Nederlands is  een cult u rele  br ug 
t ussen versch i l lende landen en 
nat ional iteiten.  Ik  heb kennis  met 
zo veel  interessannte  en aard ige 
mensen gemaak t .  Wij  z ijn  v r ienden 
als  ol i fanten geworden ondanks 
cult uu rversch i l len ,  de afst and 
t ussen onze steden en dor pen, 
andere t a len.  Het  Nederlands is  een 
un ieke t aal  omdat  h ij  a l le  bergen 
verzet .

Taalun ie
Er is  ook nog een organ isat ie  d ie 

ons met  het  leren van de Nederlandse 
t aal  helpt .  Dat  is  de Nederlandse 
Taalun ie.  De Nederlandse 
t aalun ie  is  een organ isat ie 
waar in Nederland ,  Vlaanderen en 
Sur iname hun k rachten bundelen 
in  d ienst  van de Nederlandse t aal , 
het  t aalonderwijs  en de let teren. 
Het  doel  van de Taalun ie  is  de 
gebr uiker  van het  Nederlands te 
ondersteunen.  Daarmee bl ijf t  het 
Nederlands een evenk racht ige t aal. 
De belangr ijkste  werk ter reinen van 
de Nederlandse t aalun ie  z ijn  de 
t aal  zel f ,  het  Nederlands in  d ig it ale 
toepassingen,  het  onderwijs  in  en 
van het  Nederlands,  l iterat uu r  en 
leesbevorder ing,  en de posit ie  van 
het  Nederlands in  Europa en in  de 
wereld. 

Samen sterk ,  werk t!
Natuurl ijk  st udeer t  je  het 

Nederlands n iet  a l leen voor  plez ier, 
maar  ook om een prak t ische reden. 
Samenwerken doe je  elke dag:  op 
het  werk met  je  col lega’s ,  binnen 
je  eigen zaak.  Als  v r ijwi l l iger 
in  een organ isat ie  of  gewoon 
spontaan als  je  met  andere mensen 
iet s  onderneemt.  Je  leer t  dat  echt 
samenwerken gewoon plez ier ig 
en ef f iciёnt  kan z ijn ,  zo gun je 
jezelf  de kans om meer  te  gen ieten 
van wat  je  samen met  de anderen 
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doet ,  want  samen sterk werk t!  Als 
een tolk heb ik  al  twee jaa r  met 
K inderhulp Tsjer nobyl ramp Wit 
Rusland gewerk t .

St icht ing Kinderhulp Tsjer nobyl 
Ramp zet  z ich in  voor  k inderen 
in  Wit  Rusland d ie  tot  op de dag 
van vandaag nog last  hebben van 
de gevolgen van   ker n ramp van 
Tsjer nobyl  d ie  op zaterdag 26 
apr i l  1986 nabij  de gel ijknamige 
Oek raïense plaats  (toen nog Sovjet-
Unie)  Tsjer nobyl  plaats  vond.

St icht ing Kinderhulp 
Tsjer nobyl ramp nodig t  iedere 
anderhalf  jaa r  een g roep k inderen 
u it  voor  een gezondheidsvakant ie 
van twee maanden.  De k inderen 
verbl ijven in  gastgezinnen en 
gaan overdag naar  school ,  waar 
ze  les  k r ijgen van hun juf ,  d ie  als 
begeleider  meereist  met  de g roep.

Door zo’n vakant ie  wordt 
de gezondheid verbeterd en hun 
weerstand voor  enkele  ja ren 
verhoogd.  Doordat  de k inderen in 
gastgezinnen verbl ijven,  ontst aat  er 
meestal  een ja ren lange v r iendschap 
en bl ijven ze contact  houden.  En ik 
voel  me zo f ijn  als  ik  ten minste  met 
het  tolken hen al lemaal  kan helpen. 
Al leen als  je  op zo’n manier  werk t 
kan je  daar  echt  veel  van gen ieten 
en beg r ijp  je  dat  het  geen mis  van 
je  was om te  k iezen het  Nederlands 
als  een bijvak te  st uderen.

Conclusie
Taal  is  n iet  a l leen een 

communicat iemiddel ,  het  is  ook 
een d rager  van cult uu r.  Taal  s telt 
ons  in  st aat  om te  leren ,  en wat  we 
leren is  onvermijdel ijk  gek leu rd 
door  de t aal  waar in dat  gebeur t .

Via de t aal  hebben wij  contact 
met  t ijdgenoten,  maar  ook met  het 
verleden.  Ons t aalgebr uik en zelfs 
onze spel l ing d ragen sporen van 
vor ige generat ies.  Door de t rad it ie 
d ie  vastgebakken z it  in  onze t aal , 
horen wij  vandaag nog de stem van 
sch r ijvers  en sprekers  u it  ver vlogen 
eeuwen.

Het Nederlands is  ons cult u rele 
huis ,  met  vele  kamers  en met 
vensters  naar  buiten ,  en dat 
wi l len wij  bewaren voor  komende 
generat ies.
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Moppen
Jant je  z it  in  de t rein.  Tegenover 

Jant je  z it  een man.  Hij  pelt  een 

banaan,  doet  er  peper  en zout  op en 

gooit  de banaan vervolgens u it  het 

raam. Vraag t  Jant je:  Waarom doet 

u  dat?  Zeg t  de man:  Ik  lust  geen 

banaan met  peper  en zout  erop.

Een d ienstmeisje  laat  de eerste 

de beste  dag een ant ieke ch inese 

vaas  val len.  Roept  de heer  des 

huizes:”  Wat  doe je  nou toch,  dat 

was een vaas  u it  1610”.  Zeg t  het 

meisje:”Oh gelukk ig,  ik  dacht  dat 

het  een n ieuwe was”.

Klant  tegen ober:  “een kopje 

kof f ie  zonder  melk”

Ober:  “de melk is  op,  meneer. 

Mag het  ook een kopje  kof f ie  zonder 

slag room zijn?” 
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